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Azarbaycan Tiirkeasi Deyimlarinin Farsca Nazma Cakilmasi: Nizami

Gancavi Ornayinda
Xiilasa

Biiyiik Tiirk sairi Nizami Gancavinin yaradiciligi bir ¢ox aspektlordon arasdirilmis, onun yazidgi
poemalar asasinda yiiksak sairlik istedadr hamisa adabiyyatsiinaslarin diggat markazinda olmusdur.
Malum oldugu kimi fars dilinda yazib yaradan sairlarin asarlorinda bir ¢ox xiisusiyyatlor vardwr ki,
onlardan biri da 2sarda xalq deyimlari, atalar séziorindan istifads olunmasidir. Nizami va digar sairlarin
asarlarinda zarbiil-masallordan istifada olunmast ilo bagh ayri-ayri maQaoslor yazilmisdr. Nizami
Goancavi farsca yazdigi poemalarinda Azarbaycan dilinda islonan atalar sozlori, deyimlori ¢ox boyiik
ustaligla nazma ¢okmisdir. Biz aragdirmamizi iki istigamatdo aparmisig. Bela ki, ham Azarbaycan dili
ilo iist-iista diisan deyimlori oxucularin diggatine catdiririg, ham do tarixin yaddasina hopmus misallar
arasdirmisiq.

Agar sézlar: Nizami Gancavi, deyim, zarbiil-masal, tarciima

Translation of Azerbaijani Turkish Idioms into Persian: The Example

of Nizami Ganjavi
Abstract

The creativity of the great Turkish poet Nizami Ganjavi has been analysed in many aspects, and
his high poetic talent based on his poems has always been the focus of literary critics. As it is known,
there are many features in the works of poets writing in Persian: One of them is the use of folk sayings
and proverbs. Separate articles have been written on the use of proverbs in the works of Nizami and
other poets. Nizami Ganjavi used proverbs and idioms of Azerbaijani language in his Persian poems

with great skill. We carried out our research in two directions. Thus, we both presented the idioms
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that coincide with the Azerbaijani language to the attention of the reader and examined the examples
engraved in the memory of history.
Keywords: Nizami Ganjavi, idiom, proverb, translation
Giris
Diinyaca maghur sair Nizami Goncavinin yaradicilig1 bir ¢ox aspektlordon arasdirilmas,
onun yazidgi poemalar osasinda yiiksok sairlik istedadi homiso adobiyyatsiinaslarin digqot
morkazinds olmusdur. Malum oldugu kimi fars dilinds yazib yaradan sairlarin asarlarinds bir
¢ox xiisusiyyatlor vardir ki, onlardan biri do asards xalq deyimlari, atalar sdzlarindan istifados
olunmasidir. Nizami va digar sairlarin asarlorinds zarbiil-mosallordan istifads olunmasi ilo bagli
ayri-ayrt magaslor yazilmisdir. Belos ki, Azarbaycanda bu sahads arasdirma aparan alimlordon
akademik Homid Arash, miixbir iizv Niisaboa Arashinin (Arasli, 2021a; Arasli, 2021b) adin
xiisusilo geyd etmok lazimdir. firanda iso miiasir dovrde Hoson  Ziilfiiqari
(https://jpll.ui.ac.ir/article_16412.html), Rza Qasimzads (http://shamimearas.blogfa.com/post),
Colil  Toclil  vo Spid Nida (https://bahareadab.com), Yusif Osgori Bayqut
(https://perlit.tabrizu.ac.ir) vo basqa arasdirmagilarin adin1 ¢gokmoak olar ki, onlar hom Nizami,
hom dos Xaqani yaradiciliginda islonan zarbiil-masallor haqqinda aragdirma aparmiglar. Nizami
Goancoavi farsca yazdigi poemalarinda Azorbaycan dilinds islonan atalar s6zlori, deyimlori gox
boyiik ustaligqla nazma ¢okmisdir. Biz aragdirmamizi iki istiqgamatds aparmisiq. Belo ki, hom
Azorbaycan dili ilo iist-listo diison deyimlori oxucularin diggstins ¢atdiririq, hom do tarixin
yaddasina hopmus misallar1 aragdirmisiq. Bir mosaloni geyd etmok lazimdir ki, zorbiil-
moasallordon istifado etmok onanasi fars adobiyyatinda moévcud olmusdur. Belo ki, Hasan
Ziilfiigari miixtolif sairlorin asarlorindo mévcud olan zorbiil-masallarin statistikasini togqdim

etmisdir ki, onlar1 burada qeyd etmak yerino diisor.

1. | Sadi Sirazi 2115
2. | Saib Tobrizi 1817
3. | Nizami Gancavi 914
4. | Hafiz Sirazi 780
5. | Senayi Qaznovi 768
6. | Obiilqasim Firdovsi 687
7. | Bidel Dahlovi 356
8. | Foxraddin Osad Qurgani 310
9. | Obdiirrohman Cami 292
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10. | Ottar Nisapuri 286

11 | ©fzaladdin Xagani 193

12. | ©mir Xosrov Dahlovi 169

13. | Forruxi Sistani 138

14. | ©nvari Obiverdi 105

15. | Unsiiri 72

16. | Omor Xoyyam 71

Verilan cadvals asasan deys bilarik seirds zarbiil-masallordon istifado edon Azarbaycan
sairlorindon 1817 zorbiil-masallo Saib Tabrizi ikinci, 914-lo Nizami Gancavi tigiincii vo 193-1o
Ofzaladdin Xagani on birinci yerdadirlor. Bu onu gostarir Ki, klassik Azarbaycan adabiyyatinda
zorbiil-masal va deyimlardan istifads bir gayda olmusdur. Nizaminin “Xamsa’sina daxil olan
osarlorinin bozi bdlmolorini miitalio edorkon az gala har bir beytin zorbiil-masal oldugu
gonastine golmok miimkiindiir. Bu dahi Nizaminin ¢ox bdyiik sairlik qiidrotino malik
olmasindan Xxabar verir. Fikrimizi daha aydin ¢atdirmaq tiglin Nizaminin “Xamsa”sinda iglonon
zorbiil-masallorin bir gismini bu mogalomizds oxucularin ixtiyarma veririk ki, onlar da
Azorbaycan deyimlarinin necs ustaligla fars diline torciimo olunmasina sahidlik etsinlar.

A. Miiasir dovrda Azarbaycanda islonan atalar-sozlari, deyimlarin qarsiligi

Nizami Goncovi yaradiciligini arasdirdigca onun asorlorinds islonmis deyimlarin no
boyiik ustaliqla fars dilindo verilmosinin sahidi olurug. Bu deyimlorin Azorbaycan dilina
nozmloa torctimasi no godor gozal olsa da, onlarn fars dilinds qarsiliginin bels ustaliqla verilmasi
sozlin hoagigi monasinda oxucunun heyratina sobab olur. Diizdiir demok olmaz ki, biitiin
deyimlorimiz fars dilindo oldugu kimi verilmigdir. Amma miihiim mosalo budur ki, hamin
deyimlor osrlor kegdikdon sonra gilinlimiizdo doyisiklikloro ugrasa da, onlarm indi do
Azarbaycan dilinda islonmasi agig-aydin goriiniir. Beytlorin ¢oxunun tarciimasinds do miiayyan
tohriflora rast golmok olur ki, bunlar basqa bir aragdirmanin mévzudusur. Ancaqg bu magalads
bozilorini do qeyd etmisik ki, fars dilindo olan beytlordoki deyimlorin islonmo yerinin
g6zalliyini gatdira bilok.

1. Axtaran tapar

Sozlor padsahmin bir mosali var O & eld Jia 2 Cuia

No gozal soylomis: “Axtaran tapar” Oy ea aullaly 48

(Nizami, 20044, s. 60).
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Axtaranlar tapanlardirlar -2u8ail (& s
2. Agzindan siid iyi galir
Stid qoxusu galir halo agzimdan Ol 3l a5 a5
Qanima susama sir kimi, aman! QA 1l G e A s

(Nizami, 2004b, s. 87).

Halo do disindon siid iyi golir 0o J & d 5.0 0538
Goriindiiyi kimi bu deyimdo giiniimiizde “agzindan” Nizamido iSo “disindon” kimi
verilmisdir. Amma bu da elo boyiik forq sayilmir. Ciinki “dis” soziiniin 6zl do “agiz’da
oldugundan ikisini do eyni gabul etmak olar. Cox giiman ki, Nizami dovriinds “disindon siid
1yi galir” deyimi islonirdi.
3. Aynaya neca baxsan o6ziinii ela gérarsan
Diiz, daqiq gostarirss, ayna seni 6ziina ol ) 3 gl g3 28 (g Ayl
Oziinii qir, aynani qirmaq yarasmir sono Cuallad (LSS alyl (S 258
(Nizami, 2004c, s. 169).

Biitiin bu sado danisiq dilinds islonan deyimlar Nizami asarlarina heyrotamiz gozollik
boxs etmisdir. Niisaba Arasli bu barads yazir: “Onu da gqeyd edok ki, belo idiom va deyimlor
obrazlarin nitglorinds tobii saslonir. Nizami poemalarinda tosvir olunan obrazlar diisdiiklori
vaziyyati, qarsilasdiglar ¢atinliklori vo kegirdiklari ruhi-psixoloji magamlari el deyimlori, xalq
zorbiil-mosallori, danisiq ifadslori ilo daha aydin ¢atdirmaga nail olurlar” (Arash, 2021a, s.
518).

4. Oz baxtina tapik atir

Xirmanina od vurub yelpikloyon 6ziinson e AR Gayd
Daovlatini, varini topikloyan 6ziinson o Mgl sl

(Nizami, 2004c, s. 134).

Oz dovlatini topiklo vurursan — ) e 4 358 g
5. Birca 6liima ¢ara yoxdur
Bir 6liimdan basqa har bir miiskiilo Gt 4S8y ASChe 8 K e jaa
Miimkiindiir bir tohar ¢ars edlo G dalojla s Sojla 4
(Nizami, 2004d, s. 191).

Oliimdon basqa har problemin garasi vardir — <uwa o jla 1) (i 8 K 30 a4
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Oliim bir boladir, cars edilmaz Dol 158 i Al
Onun carasini tapmayib heg kas Dl i Sa S 5 sjla

(Nizami, 2004d, s. 193).
Oliims caro axtarmaq gorokmoz — oad 3 Jlu e sla )& e
6. Essayi nardivana ¢ixardan endirmayi da bacarar
Bir essok ¢ixartdim dama, nadanim AL ol el A (Sl
Endirarom indi, sohvimi qandim fladl ol 25,8 (lilaay
(Nizami, 2004b, s. 220).

Essoyi bu dama qaldirdim, nohayat endirorom — a_ sl 258 aladl ju a3 ol cpl p s A
7. Na akarsan onu da bigarsan
Qadin no toxusa aynins kegar 23 4l A4S ) absn o
Kisi okdiyini toplayib bigar il 4asi€aSag 0ol s
(Nizami, 20044, s. 151)

Kisi okdiyini bigor — 2L 4id4S a0 () 3 e
8. Basim1 qasimaga vaxti yoxdur
Ciyarimdon ax1b tokiilon bu gan Ghss oab B osd D o
Mono gdz agmaga vermayir aman Gsd OB pudg a)la
(Nizami, 2004b, s. 369).

Oz basim1 qasimaga mosgul olmuram — a3l (s sd e G2 A 4
Bu beytds torctimonin orijinali tohriflo verdiyinin sahidi oluruq. Beytin doqiq torciimasi
beladir: “Mon 6z ciyorimin ganmnin axmasindan basimi qasimaga mosgul ola bilmirom”.
Torclimogi biso “basini qasimaga vaxti yoxdur” deyimini “gdz agmaga aman vermir” kimi
torclimoa etmisdir. Olbotta, bunlarin har ikisi eyni monani verss do, fikrimizco yaxsi olard ki,
dilimizin deyimlori oldugu kimi verilsin ki, Nizaminin Azorbaycan dilinin deyimlorini fars
dilino daxil etmasi aydin olsun.
9. Diiz soz ac1 olar
Haqq so6z halva da olsa, hagsiz {i¢iin acidir s asm ) A R
Haqq aci, fagoat hami hagigat mohtacidir € @allyaS Al oy B
(Nizami, 2004c, s. 170).

Diiz soz ac1 olar — 25 &l Gl ) G
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10. Diiz agaci1 oda qoymazlar
Ogar ayri bitss, avvealdan ¢alaq Cald 3 aign ) JK A
Onu od diizaldar, diizalss ancaq Culy (i S il 4y s alis
(Nizami, 2004b, s. 429).

Oyri agac yalmz oda qoyulmagla diizolor — 2% (e Canl 5 g8 (il 4 Ja 38 & 3

11. Dovsan gozii aci1q yatar

Ahu goézlorinds elo gesmo var Ui andia O Ol gal i 4y
Dovsantok uyuyur aslan olanlar U5 s A Gl sa |y Sl jus

(Nizami, 2004b, s. 92)

dovsan yuxusu — (5 Sa ol
“Dovsan yuxusundan” moqsds gozii a¢iq ya da basqa s6zlo ayiq yatmaga isaradir. Sair
ikinci misrada demok istayir ki, sira yixan igidlor dovsan kimi ayiq yatarlar. Gérdiiyiimiiz kimi
torciimada do kigik bir nogsan vardir ki, o da “ oS8 ,ud” soziinlin aslan kimi torclimo
olunmasidir. Amma aslinds iSa bu s6ziin manasi “sir yixan” demakdir.
12. Dovsam yerli itlo ovlamaq garak
“Dovsanini har bir yerin, - masal var Cils gl 1y Je a JisS A as
Yeno do o yerin tazisi tutar” cd K al gy o &
(Nizami 20044, s. 143).

Hor yerin dovsanini oranin iti ilo tutmag olar — < 8 () s ¥ g J Kbl 50 8 (3K 54
“Goriindiiyt kimi, Nizami aforizmlori vo asarlorinds genis yer alan xalq moasollori sairin
canli hoyatla bagliligin1 bildirmokls, asorlorinin badii cohotdon zonginlogmoasina xidmot
etmisdir” (Arasli, 2021a, s. 522).
13. Dayirman novba iladir.
Cox dana gorarsan bu dayirmoands o= (ot Al L ol o
Novbatlo tiylidiir unu har bonda S a aE) Wl cugag
(Nizami, 20044, s. 99).

Hor kos novba ilo doyirmana don tokiir — sl o 23881 43la Cu g4y S
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14. Domiri kiiradan domir ¢ixardar
Bununla sonar o kin sagan ocaq o R S Gl 2,13KG ey Ol
Domiri domirls olar yumsaltmaq a = 2,8 ()53 Gl a4 alag
(Nizami, 20044, s. 80).

Domiri domirlo yumsaltmagq olar — 28 Ol 55 a5 ol 4 al
15. Az damis monah dams
Inci tok sdzler seg, az danis, az din BURP S SEERISPRTPIRN
Qoy az sozlarinlo diinya bazansin Rasd Ol 8 Sadl Hl
(Nizami, 2004e, s. 52).

Az dans ki, senin azindan diinya dolsun — 258 s Oles 5 Sl 5l K oay X 58

16. Dost dostun aynasidir
Cox gozal olsa da eybi gizlomak e Gy g4y )l e
Dost dostun eybini 6rtmasin gorok i gy G gd Ayl

(Nizami, 2004e, s. 90)

Dostun aynasi dostdan daha yaxsidir — <) i Cus g2 31 Cus g adul
17. Damiri isti-isti doyarlar
Bu dordi galbindan ¢ixar bir kora L o GSla,y da ) s oy
Soyuq bir domiri doyma bos yera 3 ol (2 S5 48 4 0
(Nizami, 2004e, s. 90).

Soyuq domiri doymo — <555 3w cal
18. Diismonin biri ¢oxdur
Ciliz diismans qars1 azaltma qgeyzini son &) Dl Gl A el
Diismani kicik bilsan san 6ziin kigilarsan K ad Cua gl calie
(Nizami, 2004c, s. 194).

Kigik diismon bdyiik bir baladir — <) )5 (2 3 A5 el
19. Dava oynasa qar yagar

Davo xislotlisanss, yolda rags elo oyna Jamy il (S pally ik R
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Yoxsa atma ciibbani fil ayag: altina d8 sy ) 4 S
(Nizami, 2004c, s. 153)
Dovasanss oyna — ¢S o=y s jis K
“DaVanin oynamasi gar yagmasina” isaradir. Ona gors do “dovo oynasa qar yagar” deyimi
islonir. Malum oldugu kimi “dove Sohrada yasayir”. Qizmar sohrada iss qarin yagmasi qeyri-
miimkiindiir. Ona gora gozlonilmadan geyri-adi bir is bas verands deyirlor “dove oynasa gar
yagar” deyirlor. Goriindiiyii kimi bels ifadslorin doqiq torctimasini bilmak Nizaminin na demak

istadiyini daha daqiq basa diismoak tiglin ¢ox shamiyyatlidir.

20. Dil basin balasidir
Rahatligin rohnidir bu yiidiin manasi Sl Leila 4 2ty ol sl
Dilin ucundan galir canin-basin balasi Cual 53 Ll ) 4 Ly CdlS

(Nizami, 2004c, s. 190).

Baslarin bolas1 dillordondir — caulgib ) ) la e cdl
Dilini bagla ki, aldo qgalsin bas rmd )l e B oS an gl
Dil quru olarsa, bogaz olmaz yas SR lay sas ol
(Nizami, 20044, s. 125).
Dilini bagla ki, basini salamat saxlayasan — s w4 4SS a1, 0L
21. Dilini saxlayan basim saxlayar
Istason ah gokmasin ganli layands basin o851 gl il o) 8l
Dilini disinlo ks, sirri agmaqdan dasin of 48 2y & il ) ju
(Nizami, 2004c, s. 190).
Dilini saxla ki, bagin ah cokmasin — x5 el <y B Hla s, o)
22. Dil bir parca atdir
No g6zoal sOylomis qoca bir aron O Ul ad) 8 i ok aa
Dil otdon yaranmus, qilinc domirdan Ol &gyl i K ()
(Nizami, 2004a, s. 112).
Dil otdondir — <l oid £ G
23. Divarin da qulag var
Bilmoasin sirrini evds divarlar Chsd oo s D) A sla 4y
Divar dalinda da ¢iinki qulaq var G Wl w2 a8bag
(Nizami, 2004b, 5. 341-342).

Divarm arxasinda qulaq olar — 23U (5 S W ) 53
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24. Ar gahrin ¢okmayan bal gadrini bilmaz
Bal veran arinin bircasi yagin s Kol G&a o)) K
Yiiziindon yaxsidir bal yeyanlarin 350 5A S G 2a
(Nizami, 2004d, s. 27).
Bal veran bir ar bal yeyon yiiz aridan — <l yig 5sa (pfl (8 aa ) R nfl (& Sy

daha yaxsidir
25. Bal balasiz olmaz
Ozsldan diinyanin bir qaydasi var Cal i lea BaS a0
Bal tutan barmag arilar sancar Gl (&l oS B8 i (o

(Nizami, 2004e, s. 50).
Arinin sancmasi balin azhgmdandir — <l a8 &) (8w (i (o
26. Saxla samam galor zamam
Oskiklik versa do, atma kiirkiinii Gl e O JS S
Sani qar, soyuqdan saxlar qis giinii G U PRWRAL SIS
(Nizami, 2004d, s. 115).
Bahar golondo kiirkiinii atma ki, qis vaxts — 2§ < lS 43 by a8 48 (Sdse 5 Jse 2l Jlen 052
isino yarayar
Diizdiir, bir ¢ox masallar eyni indiki dovrdaki kimi islonmasa doa, amma onun ekvivalenti
kimi verilon deyimlor hor ikisinin eyni tofokkiir torzindon gaynaqlandigindan xabar verir.
“Bahar golondo kiirkiinii atma ki, qis vaxti igino yarayar” zorbiil-masali “Saxla samant golor
zaman1” deyiminin eynisidir.
27. Sonraki pesmangiliq fayda vermaz
O od sababins indi yanirsan, O5SG 53 2l 5o GA3T (o )
No faydasi indi olsan da pesman O Qs 3l ey
(Nizami, 2004b, s. 236).
Pesmanciligin indi faydasi yoxdur — 2,12 2 s o $S) Slanda
Tutdugun islordan tez ol pesiman 250 WS U5 4S 53 O 5S Olandy
Diisiin ki, bir fayda vermoz sonradan! g oSG landy 3 las
(Nizami, 20044, s. 131).

Sonra pesmangiligin faydasi yoxdur — 202 3 s (Slasdy o8
28. Soyuq domiri doyiir

Domir iiraklisa xabar yetir do 3R s ople g Jaal s
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Ki, soyuq domiri doymayim bir do S ) e sSa Lisa yaa
(Nizami, 2004b, s. 96).

Soyuq domiri ddymok — (x5S 1 2w

“Xabar ver ki, soyuq domiri ddymayim” ctimlasindan na basa diismok olar? Tabii ki, har
bir dilds islonan deyimlar, zorbiil-masallar hor hansi bir mananin badii sokilds ifadasidir. Ogar
sair beytdo hansisa deyimla fikrini verirsa, bu artiq onun dithasindan xabar verir. Malum oldugu
kimi “soyuq domiri ddymok”dan magsad bosuna hansisa isi yerina yetirmokdir. Torciimodo amr
soklinda islonen ii¢ feildon biri verilmisdir. Homin feillor bunlardir: s> s ¢3S 5 ¢adie (0turma,
qayit, xabar ver).

Gordiiytimiiz kimi yuxaridaki beytds yalniz “xabar yetir” feilinin torciimasi vardir. Beytin
filoloji tarciimasi beladir: “Va agar domir goalblidirss, oturma, qayit va Xabr ver ki, soyuq domiri
déymoyim”. Tarciimodo monanin tohrifi agiq-aydin goriiniir. Ciinki ikinci misrasinin sonuna
“bir do” sdzliniin artirllmasindan belo ¢ixir ki, “soyuq domiri ddymok” daniganin pesosidir.
Oslinda is9, agar insan domir galbli olarsa, ona gora ¢alismagin heg bir faydasi yoxdur.

29. Sabr elayan murada yetar

Sobr etmoklos kisi zindandan ¢ixar iy ye 2,805 3 e
Sabr ils agilar bagli qapilar Al 2 alKadl juaal
(Nizami, 2004b, s. 390).
Sabr bagli qapinin agaridir — Gl 4 24 LIS Hua
30. Qaranhgin sonu isiqdir
Hor imidsiz isdo bir ¢ox timid var Gl 2gal oy (S g 0
Qaranliq gecodon ag sohor dogar Gl e 4w il gl
(Nizami, 2004e, s. 90).
Qaranliq geconin sonu igiqdir — Gl duw 4nd s GLL
31. Qismatdan artiq yemak olmaz
Geco-giindiiz ¢abalar dolanmaq ti¢iin har kas 383 e )0l 4 R
Oz qismotindon artiq, inan heg na yeyamoz A8 S 39A 555, ) Al
(Nizami, 2004c, s. 125).
Kimsa 6z ruzisindon artiq yemoz — 2,553 Jidn 358 (5 )5 ) (oS
Bu isden tirayi sitnmadi, ancaq P I T O U R
Ruzini gismotlo miimkiindiir tapmagq G Ol 5 G A 559 4S
(Nizami, 20044, s. 384).
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Ruzini gismatlo tapmagq olar — b o)) 58 Crand 40 ) 555
Diinyada ¢alismaq bos seydir, ancaq Qg da O30 ) Ol dRd 4
Ruzini say ilo olmaz artirmaq A8 Al (A 4 ) 4aS
(Nizami, 20044, s. 362).
Ruzini ¢alismaqla artirmaq olmaz — 258 uls (ad S L 555
32. Qurdun yagisdan qorxusu olmaz
Yagisdan qorxarmi qocaman qurdlar o S8 S las gk
Onlarm ipak yox, dori kiirkii var sl waigal R4S
(Nizami, 2004a, s. 133).
Qoca qurd harda yagisdan qorxar — 2w i = )b 5l S K S
33. Qus dili oxumaq
Qus deyilsan ki, doni bos yera ¢olo sagma U5 S8 aila (gl asala
Gal, manimls bu yerds qus dili ilo danisma P Ly e sa b
(Nizami, 2004c, s. 106).
Qus dili danismaq — ¢S SLH g

34. Qonag ev yiyasinin davasidir, harda xixlasa orda yatar
Deyir: qonagimsa, eylomasin naz sleia JU e lage K4S
Mon dediyim yerds otursun bir az Gl assaslagpcsa o4
(Nizami, 2004b, s. 353).

[Ev sahibi] qonag1 harda oturtsa —adagpaliangag Bla o)) Glege [alaala]
orda oturmalidir
Bir mosaloni do gqeyd etmok lazimdir ki, bazi deyimlor Conubi Azarbaycanin folklorunda
islonir. Homin deyimlorin bir negosi haqqinda Rza Qasimzado “Nizami Gancavinin
“Xomsa”sinda tiirk vo fars mosollarinin inikasi” magalasinds Conubi Azarbaycanda iglonan
deyimlorin manbalarini géstarmaklo geyd etmisdir ki, onlardan biri do yuxaridaki masaldir.
Miiallifin istinad etdiyi masallor ise Oli Osgor Miictohidinin “Azorbaycanin masal va hikmatli
sOzlori” kitabidir.
35. Mal ¢ox olanin giinii qara, malin aziz tutan canin zalil tutub
Distiinca, kadordir, ¢cox sarvat, cox var Coal as Ol g 8 A 3A ol o) 44
Diinyasi az olan olur baxtiyar Cual oS L aS | (5 o gail sl oS
(Nizami, 20044, s. 226).
Cox xazina ¢ox qgomdir — Gl Gl 8 a8 Gl 5 8 4k )a
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36. Na sis yansin na kabab
Ol dogru miyangi, diizalsin hor is Gl e sl 4 oS gl oailae
Ortada ns kabab yansin, ns sis Gl a apla ;e aS
(Nizami, 2004a, s. 45).

Hom sis qalsin, hom kabab — LS a8 30l p o o
37. Har evin bir giblasi var
Ag1l dedil: Dondar iiziinii basdir, Gl ssoeu ) oy K
Iki yana namaz qilmaq obasdir Gl s 53 )3 sl a5 1))
(Nizami, 2004b, s. 138).
Iki mehrabda namaz qilinmaz — 25 )5 Sl @ yae 53 52
38. Har gozalin bir eybi var
Hor kasdos hiinar da var, eyib da var bil ki san Cld Cue 5 )38 (6 i 4ad )
Hiinorli olacagsan, eyiblori gormosen Cowd 4 sl LS (e e
(Nizami, 2004c, s. 146).

Hor seydo eyib va hiinor var — Cust cue 5 58 jax 4ad 0

39. Yiizii islor biri dislor
Yiizii halva {i¢iin yandirar ocaq A€ ) e a5 5 sla 4
Halva sirin eylor bir agz1 ancaq A€ ied Salyolan gl 4
(Nizami, 20044, s. 383).

40. Oliiniin dalinca damismazlar
O pislik etso do tapd1 xos mozar Crigh (g5 g S ) R
Oliiniin dalinca pis danismazlar SR s 2y e ey )
(Nizami. Yeddi Gozal. Baki: 2004f, s. 80).
Oliiniin arxasinca pis danigmazlar — IR PN o )

41. Culunu sudan ¢ixara bilar.

Sevgilim, tolasma, har kos bu sudan S SRS S NG IE TP LIS
Palazini ¢okib ¢ixardar inan Glidie Cawgd (g 2088 5y 2l 45

(Nizami, 2004b, s. 374).

Hor kos 6z gilimini sudan ¢ixara bilor — 23S s i) 55 ol ) 1 iy o3 a8 S 3
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42. Ayagim yorganina gora uzat

Dévranindan ¢ixma heg yiiksoklora sla asa Glos VL s
Ayagini uzat yorgana goro b idns 8 ) i S

(Nizami, 2004b, s. 253).

Ayagini 6z gilimindon artiq gokma — Ui« sl Gida s a1 i

43. Usagin dilini anasi bilor
Usagin qiligin1 dayaesi bilor il gy )y o Jida Cubop
Qonsunun pisliyin qonsusu bilor Al dglisad 1) Aglisar 2y
(Nizami, 2004b, s. 388).
Pis usagin xasiyyatini dayasi bilor. — xily e 43la 1y 2y Jida s o
Bunu ham “usagin dilini anasi bilor”, ham da bu giin dilimizds islonan “lalin dilini anasi
bilor” deyimi kimi basa diismok olar. Biitiin bu deyimloarin fars dilinds verilmasindan oxucuda
bels hiss yaranir ki, Nizami Gancavi dogurdan da tiirkco diisiinmiis, farsca yazmigdir. Onu da
geyd edok ki, sair dilin biitiin toloblorine an yiiksok saviyyads riayat etmisdir. Bu aragdirma
asasinda deya bilarik ki, Nizami Azarbaycan tofokkiir torzini fars dilino 6tiiron boyiik dithadir.
44, Ozgays quyu qazan ozii diisor
Esitmomisonmi bu moshur sozii Al oaly 5 S Gl s O))
“Har kim quyu qazsa, diisocok 6zi” 232 ool jo g S ol
(Nizami, 2004b, s. 471).
Quyular qazdilar [6zlori] diigdiilor — a8l s [Lia j3] xaiSola

45. Qurd goyunla goazir
Odlindon dostlasd: koklik, qaraqus Ulsa oad 58 b Ol Jilae )
Gordiilar qurd, goyun hamsohbat olmus i b S Roapa lla So
(Nizami, 2004b, s. 245).

Qurd goyunla bir yerds su igir — 2,5 o0 S s S 50 e LK R

46. Ev ogrusunu tutmaqg olmaz
Hiyla qura bilmaz galbina insan O s Ca y 3 6A Ja ) () guid) 4y
Qap1 giidmok olmaz ev ogrusundan OV st Gy 2 1) Add 2 )2 48
(Nizami, 2004b, s. 276).

Qapini ev ogrusunun {iziind baglamaq olmaz — Cuw Ol 583 1) 0 Ala 233 55
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47. Isinmadim istisina, kor oldum tiistiisiino
Halo bir oduna qizinmamisam, O s ) p R il LK
Tiistiisiindon gdzlorim kor oldu tamam D50 5 e See )S Qa4
(Nizami, 2004b, s. 280).
Odundan qizinmadim, tiistiisiindon Kor oldum — a2 5 sS <353 4y 21385 » K il )
48. Oddan Kkiil torar, kiildon dos od
Cixmaz bu ¢irkindon bir yaxsi roftar, s lad a6l o))
Mosaldir, deyrarlor oddan kiil olar Gl X a5 jieSA a8
(Nizami, 2004b, s. 443).
Odun &vladi kiil olar — 25 JiuSI& il xi ) 5
49. Pisik balasini istadiyindan yeyar
Hoddini asan sevgi bonzar atoso, oda ispd e Saga L
Pisik istodiyindon yeyor balasini da e Dl )l ) a4
(Nizami, 2004b, s. 187).
Pisik 6z balasini istodiyindon yedi — 2,5 iwsd 3115 353 a4y 8
50. Bes barmagin besi da bir olmaz
Zonn etmam har qilinc doysa yaralar Cudy o o2 Gl dg (A8 8 4
Oldaki on barmaq deyil barabar I8 03 (i g Gl 4l
(Nizami, 2004b, s. 382).
Bir oldon on barmaq eyni ¢1xmaz — &5 OluSa Cu38) 03 Sius
51. Vaxtsiz banlayan xoruzun basim kasarlar
Vaxtsiz banlayanda xoruz, gorarsan, S A g 3 9 e S
Ayrilir bir anda bag1 badondon LG s LISy sla 4
(Nizami, 2004b, s. 379).
Vaxtsiz oxuyan xoruz bagini atar — 3ldd ju il 52 C8 148 £ 5
52. Har seyin 6z vaxti var
Diinyada hor seyin 6z zamani var Gl 2 (55 0 s alle 4
Vaxtinda tapilar xoznoyos acar ol 2K By )y = 8 0
(Nizami, 2004b, s. 379).
Diinyada hor seyin vat1 var — <l 3 (s s ja Gy alle 4
53. Soyiid agaci1 bar vermaz
Qirtllmaz Sirinin sozlo qgorart, 8 2 g basad gl s

Giil agsa da, olmaz soylidiin bar1 85 oSl e a )l K
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(Nizami, 2004b, s. 375).
Soyiid giil agar amma bar vermoz — 2,5 o8&l a1 K aw
54. Nordivam pillo-pills ¢ixarlar
Diismok istomasan kdlgatok yers Al g ) ) aS Al A
Ayaq goyub bir-bir ¢ix pillalora Al Da Oy sl
(Nizami, 2004b, s. 340).
Nordivana pillo-pilla ¢1x — & 4k 4 gha 5
55. Iyna atsan yers diismoz
Ogor buluddan bir iyns diissaydi i ) O)sm Sy il

Qilincin bagindan basga iynays yer olmazdi & a GOl i

Iyna yeri olmamag — g2 9w sla
56. Heg kas 6z ayranina turs demdz
Bohanoycin baxar har kas yanina ol (i 3 4dlgn )3 uS p
Heg kos turs soylomaz 6z ayranina ol oy e § 5248 0 K5 (S
(Nizami, 2004f, s. 40).
Kimso demoz ki, monim ayranim tursdur — Gl (3 55 (e § 90 48 2 K €
57. Siimiiksiiz ilik olmaz, ¢ibinsiz bal
Varmudir siimiiksiiz ilik ya beyin, =S 0 ) At o jae
Arisiz san bali olarmi, deyin! PV ORETCIREC QU %]
(Nizami, 2004f, s. 27).
Kimsa stimiiksiiz ilik gormonis — s O sl (o jae (ouS
Milcoksiz bal harda var — culas (e o (253l
58. islamayan dislomaz
Bir giin bar gotiirar agac okonlor iR age,y 52
Xazino aparar amok ¢okanlor SnEnaS palay
(Nizami, 20041, s. 27).
Oziyyat cokmaoyan Xazine aparmaz — <= &S 3 i, 4S
59. ilam1 Seyid ®hmad (6zga) ali ils tutur

Gordiin ki, alindon galmayir bir is GOS i Al g s
[lan1 yad ollo tutmaga giris Gk S ) K a4y

(Nizami, 2004b, s. 447).

flan1 basqalarmin oli ilo tut — L& o) K sl
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60. Bir bal veran ar yiiz bal yeyan aridan yaxsidir
Bal veron arinin bircasi, yagin 2 Rl a8 (& o)) e
Yiiziindon yaxsidirbal yeyanlorin 350 A0S aS (8 aa
(Nizami, 2004b, s. 27).
Bir bal diizoldon ar1 yiiz bal yeyon aridan — <l yig 5sa (u8) p8a aa 3 S 0afa) (8 S

yaxsidir
61. Oz ¢orayini 6zgo siifrasinds yema
Yema ¢orayini yad siifrolordoe G b Jsde oS Ola 4
Oz siifron iistiino gol ¢okma pardo Ged O)sd Ay 484

(Nizami, 2004b, s. 108).
Oz ¢oroyini basqalarmin siifrosindo yema — Jsie Ol () s 4 Gl & ()5

62. Nanasi 6lana oxsamaq oyradir

Moani azad burax ki, aglayim bu giina s m SU K e
Saon anasi 6lmiisa sivon Gyradirsan. Dsabie sdi ) ed e ke
Anas1 6lmiisa sivon Oyratma — sl sad )83 pe ol
63. Goy aglamasa yer giilmaz
Aslan artigim tiilkiidiir yeyon V5 Olersn s O s
Bulud aglamasa giilormi gomon? oa 2 55U (e ) 20
(Nizami, 20044, s. 125).
Hava aglamasa yer giilmoz — 385 (e j 3 55 | g8 U
64. Boyiiklarla bas-basa galma
Gal ¢obanliq eyls, olma canavar SR IS oS ady JLs
Bels dikbasligdan, s6yls na ¢ixar S O ) 3 e b e
(Nizami, 2004b, s. 360).
Boyiiklorlo boyiikliik etmo — oS S 3 0550 s b
65. Atlar 6liib itlorin bayramdir
Lahurlutok soylos tusluya son do: sh 4 gl U gk an
Itin bayramuidir essok dlondo s Iy Bwag AL jeas
(Nizami, 2004b, s. 325).
Essoyin 6liimii itin toyudur — <l S s e A S
66. Qarga istadi kaklik yerisi yerisin, 6z yerisini da itirdi
Bir qarga kokliktok sokdi bir zaman DS ER DN SESE e

3005



Akademik Tarih ve Diisiince Dergisi Cilt:11 / Say1:5
Mansimov / 2990-3016 Ekim 2024

Oz yerisi belo ¢ixd1 yadindan S lisal 81 il A S
(Nizami, 20044, s. 132).
67. Corayi isti tandira yaparlar
Xos havadir, nodon giilmoyok gorok? Taadial (B A (5 «Jina () 52
Isti tondir varken yapmayaq ¢orok? Tandish 53 (s O ea R (55
(Nizami, 2004b, s. 192).
Tondir istidirss niys ¢orok bisirmoyok? - famis osa b o K (558
G6zoalo vuruldu onun iirayi Gy 500 Ol cbu) 23 (s e
Isti tondir goriib yapdi ¢orayi G 5,3 b s a8 (558
(Nizami, 2004b, s. 424).
Isti tondira dorhal ¢orok yapdi — i 550 b s o 8 (55
Susuz bulud olmaq basdir, cars tap faia 8L dia Sl
Tondir qizisibdir, kdzdiir, ¢orak yap! iy 5o b sl p R
(Nizami, 2004f, s. 27).
Isti tondirin varsa ¢orok yap — 2 )3 0b si 502 a S

68. Bogazindan bir tika do ke¢mir

Bogazdan getmoyir yediyim manim, 2380 (i a s sl o
Udanda, inciyir biitiin badanim daigia g s hasaly K
(Nizami, 2004e, s. 192).
Bogazina ¢orok yerlogmir — a8 a3 b s 5L
69. Bir qarin ¢orak iiciin cahisir
Niys birca garin ¢orokgiin yalniz Qb Dl seSdSa 2 ) s
Cokisok, vurusaq belo amansiz? Tl g a4y alyean) £
(Nizami, 2004d, s. 123).
Bir qarin ¢orok {igiin hor torafo gapir — 3 8 (e (e gu 8 45 ()5 253 G (o3 )
70. Arvad ayri qabirgadir
Sol boyiirdon olmus qadin, deyirlor Cali s & G ssler 3O
Soldan sag1 ummagq olarmi magor? Canly Sl a5 88 ally
(Nizami, 2004b, s. 263).
Qadin oyri boyiirdon qalxdr — <l » o s sl 5 o)
71. Diiz s6za zaval yoxdur

oyrilikds ¢atismazliga diisorsan il g8y ) ag )
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Ogar diizsonss, biitiin gamlardan xilas oldun il ) S ) at 4 )
Ogor dogrusansa, biitiin gomdan xilas oldun — iu a& 4 ) Jinl y S

72. Gozii yolda qalmaqdan betar gom yoxdur

Isgoncasiz olmaz he¢ qom, dogrudur Coah s 33 (3 08 gt 4n S
Gozii yolda qalmaq lap yaman olur Gt iy Al p pds ) (a2

(Nizami, 2004b, s. 154).
Gozii yoldan galmagdan betar gom yoxdur — Cusys yiy Al )4 ada ) et
73. Hicran na gadar uzun olarsa, viisal bir o gqadar sirin olar
Bir ne¢a giin hicran dagiyla tok qal Lia SHey s gl al
Ayriligdan sonra xos olur viisal Nign 5 e 3 A ) O
(Nizami, 2004b, s. 142).
Ayriligdan sonra mohobbot Vo qovusma xos olar — & Gisa gy 5 e 550 ) o
74. Damiri damirla doyarlar
Bununla sonar o kin sagan ocaq oS O O a0 Gy ol
Domiri domirls olar yumsaltmaq a2 S ol g cal 4y calas
(Nizami, 20044, s. 81).
Domiri domirlo yumsaltmagq olar — 28 Ol 55 a5 (al 4 Al

75. Basindan bir tiik oksik olmasin

Odur bu diinyadan har kasdon boyiik Alle add 2l ju G o)
Heg askik olmasin basindan bir tiik AS 258 s B K)ol
(Nizami, 2004b, s. 51).
Olmaya bagindan bir tiik oksik ola — 258 oS (29 (i ) lalie

“Onu da geyd etmoliyik ki, Nizaminin xalq odoabiyyati vo dogma folklora miinasibati
birtorafli olmamigdir. Boyiik sonstkar xalq yaradiciliginin saf ¢esmasindon daima gidalandigi
kimi, 6ziiniin dorin ensiklopedik biliyi vo nadir sanotkar diihasi ilo do onu imumbosari galarlarla
zonginlosdirmis, tiikonmoaz el Xozinasindon aldigi qiymatli incilori poetik qiidratilo do
cilalayaraq doyarini artirmisg, yenidon bu Xazinoys qaytarmigdir. Xalq sonatindon mohobbatlo
oyranan sonatkar oziinlin misilsiz alavalori ilo onu tamamlamis, sifahi xalq yaradiciligindan
aldig1 motivlari yiiksok badii saviyyays qaldiraraq ona izladiyi bagori amalla saslogon dorin
mona, poetik viisot vermisdir. Odur ki, Nizami yaradiciligr ilo xalgq senati hamiso qarsiliql
tosirdo olmusdur. Sairin aSarlori sonraki xalq yaradiciligina dorindon niifuz etmis, Nizami

poemalart movzularinda xalq odobiyyatinda yeni dastanlar, xalq nagillari, rovayast vo ofsanslor
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yaranmigdir. Sairin 6zii, onun soxsiyyatinin miigaddasliyi ilo bagli maraqli niimunalor meydana
cixmisdir” (1, s. 529-530).
76. Okiblar yemisik, akarik yeyarlar

Keganlar bir ¢cox sey okmisdir bizo S ia Lo e )l Al 4ndS e
Biz do okmaliyik ganc naslimiza e L glsS e

(Nizami, 20044, s. 384).

Bizim ti¢iin okdiklorinae gors biz do basqalari iglin — s )S (oo S yer e 23S Lo e ) 5

okarik

77. Gizlatma dardini tabiba gostar
Darman istoyirson dardins agor Ot G0 AS (s
Gizlotmo, dardini tobiba gstor Olely s b 3l oy S

(Nizami, 20044, s. 113).
Tobibdon 6z dardini gizlotmo — oS Gleis 1) Jiagd 33 canda )
78. Aslanin erkayi-disisi olmaz
Mon da bir aslanam, diisiinsan bir az A Oy by 4x edleda
Aslanin erkayi, disisi olmaz dya i s R O sdiate
(Nizami, 2004a, s. 211).
Doylis giinii na disi aslan, no erkok aslan?! — »i adids edle judidas a0 ;)

79. Dag1 das iistiino qoymaq

Yollardan daslar1 almaq lazimkan ALl K ) aSo,y )
Das1 das tistiino gqoyursan nadon? falgd b S p Sl n
(Nizami, 2004a, s. 215-216).
Das1 das iistiine goymagq lazimdir — 2l 2l S 5 Sau
80. Kalafin ucunu itirmak
Cox olub bu surri agmaga havos Dl s o 03 0l 2
Kalafin ucunu tapmayib heg kos O A8h ) pa s CaS 4 ady
(Nizami, 2004a, s. 136-137).

Heg kolofin ucu olo golmodi — 2els S 4435 )y

Pardada har telin vozifasi var G JBp il ) SS9 030 ol 0
Bizo bu hikmotlor deyil asikar G Hla s e o 484 Hu

(Nizami, 20044, s. 140).

Kolofin ucunu gérmiiriik — Gt Hlun Lo (o) jn4id )
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81. Xaraba kanddan kim xarac alar?
Sofu isara qildi: -Sus, liitf elo bir gador, glal oS Loy 5 Sasl auS 0
Xaraba konddon axi kim xorac ala bilor? gl aliu 48 Gl s e )
(Nizami, 2004c, s. 162).
Kim xaraba kenddon xorac alar — s z/ 4 ol jgea 348
82. Agill diisman nadan dostdan yaxsidir
Moana yolunda yiirii, bilik basin tacidir Ay O af 4S8 U el
Bil ki, ganan bir diismon, ganmaz dostdan yaxsidir 33 oMU aS Cwpy o ) e
(Nizami, 2004c, s. 179).
Agilli diismon nadan dostdan yaxsidir — sl yigy Ol Caw ga ) Ll Gadia
83. Essak kimi palciga batar
Oz esqina 6zii galmisdr heyran Alegsd o US4 g, dy )
Quirtara bilmirdi gom zindanindan vlagd K 0 A sp cima gl
(Nizami, 2004b, s. 247).
Essok kimi palgiga batar — xile 5 4 8 50 JA s
84. Kisilikdan dom vurma
S6z agma mona bu gohromanligdan O Omia Y K e
Kolgasindan gorxan, ey sarsam nadan s agle Jl o8 gl
(Nizami, 20044, s. 91).

Kisiklikdon belo danisma — o3 <Y cpaia (K32 e )
85. it yiyasini tanimr
Birliyi 6lkadan elo ayirdi ) ads a0 olaadl B8 )
“It da yiyesini tanimayirdi” e sl Sew as
(Nizami, 20044, s. 168).
It yiyosini tanmmir — 2kl 5 )5 23 5laa K
86. Qaradan artiq rang yoxdur
Qara rong gétiirmoaz deyirlor ancaq SN A58 e F o | A
Od necs qizartdi garani bir bax ) G Al YL 5o
(Nizami, 2004b, s. 152).
Qaradan yuxar1 bir rong yoxdur — Cuss (85 sabus YU
87. Pulu az olanin qami az olar var

Diisiinco, kadardir, ¢ox sarvat, ¢ox var Gl al Glgl pd Ay 3A ol )
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Diinyasi az olan olur baxtiyar ol oS L aS 1) () o 523 Canl oS
(Nizami, 20044, s. 226).

88. Xarabadan tiistii ¢ixmaz
Moasal var, deyarlor, esit, qulaq as! apadl i aas ol ool 2 2y Jhe
“Virano ocaqdan heg tiistli ¢ixmaz” A9 Adl g e ) Ly 4S
(Nizami, 2004d, s. 26).

Heg xarabaliqdan tiistli ¢ixmaz — 3l » 253 43 5 = )

89. Ogurluq mal ucuz olar
Gizlindo mataha ¢ixmaz miistori A gl A4S YLS ashan
Ogurluq bir malin olmaz dayari A9 o)) sy GYLS a<
(Nizami, 2004a, s. 32).
Ogurluq mal ucuz olar — 25 o)) 4332 YIS
90. Giindiiz goz-gozdan utanar
Gilindiizlor goz-gdzdon utanir deya R 2y S5 )4
Talani, garati qoyar gecays S a2 ) a2 et 3 la4S
(Nizami, 2004a, s. 31).
Giindiiz goz-gozdon utanar — 2,03 a yd s jlod jg ) 52
91. Har Kkasin tiistiisii 6z bacasindan diiz ¢cixar
Magar esitmodin, dedi cadugor: OJss sl s K
Hor tiistli 6z ¢1x1s yolunu bilor O ol S Ha 3 ilaas
(Nizami, 2004b, s. 274).
Hor kasin tiistiisti bacasinin yolunu tantyir — 23 (e 1) 0030 8l (S 4 253
Gorditylimiiz kimi Nizaminin xalq yaradiciligina miiraciati onun seirlorinds “ev, baca,
tiisti, tondir, dam, nardivan, pills, giizgli, iyna, ¢orok, ayran, halva, gilim, ¢ul” vo basqa moisat
osyalarinin adlarinin iglanmasina gatirib ¢ixarmisdir. Oslinda darin manaya va genis mazmuna
malik olan masnavilords belo maisat s6zlorindan istifads oxucunu toacciiblondirs bilor. Amma
homin s6zlorin xalq yaradiciligindan gétiiriilmosini gordiikdo oksino daha da maragina sabab
olur va asarin daha da oxunaqli alinmasina gatirib gixarir.

92. Bir iirakdas iki sevgi olmaz

Bir iirokdo olmaz ki sevgili, Caad Jacsy ) il s g
Iki tiroklinin diiz olmaz dili Gyt Aile 3y a0y 5o

(Nizami, 2004b, s. 357).
Bir tirokdo iki sevgili olmaz — < (A SG 5 Gyl g0
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93. Qam gam gatirar
Arif ol, gom ¢okmo, gomdan et hazor lyae Hhapda) QUlha
Qum nam ¢okan Kimi, gomi gom gokoar BYSTE VISPt Y PPN
(Nizami, 2004b, s. 446).
Qum nomi ¢okdiyi kimi gam-gomi goker — 1 a3 Koy s S 1 at a2
Nizami dithasinin qiidrati bir do ondadir ki, o tokco xalq arasinda islonon deyimlori
goloma ¢okmir, onlarin monasini 6ziiniin yaratdigr banzotmolorlo daha da dorinlosdirir. Buna
yuxaridaki beyti misal gostora bilorik. Beytin ikinci misrasindan malum olur ki, “Qam gam
gotirar” deyimini fars dilino “qom gomi ¢okar” soklinds torciimo etmisdir. Amma ondan avval
6zlinilin “torpaq nomi ¢okdiyi kimi” ifadasini vermakls hom xalq deyiminin onsuz da giiclii olan
tosir giivvesini daha da artirmis, ham da poetik bir fiqur yaratmisdir. Umumi beytin monasi isd

budur ki, “insan agilla qomi {irayindon ¢ixartmahdir”. ©ks toqdirdo gomin ardinca qom

golocakdir.
94. Qoyunu qurda tapsirmaq
Siiriido gqoyuna qurd olar ¢oban vibw & 5 & R a8 s
Marala, ceyrana toxunmaz aslan 82l R el e

(Nizami, 20044, s. 188).
Qurd qoyuna ¢obanliq edir — 3 (e i 28u £ 5 S K

95. Talasan tandira diisar

Elo roftar els o giinagls bax, ST ST NSRS
Diismo tondirine ¢orakdon gabaq G5B ) e (6 Sl (i 4S
(Nizami, 2004b, s. 177).
Corokdon gabag tondiro diismok — 08 ) ¢% ja U 5 i
96. Sabrla bagh qapilar agilar
Hor bondin agar1 sabrdir, inan I laai 3 o s
Sabrli kimsalar olmaz pesiman 2 Glasdy S 1 020
(Nizami, 20044, s. 129).
Sobr bandlora agar gatiror — a5l S iy uSs
97. Gézallarda vofa olmaz
Yazigsan o biitdon daha {iz dondor S lie gy 3 R4
Biitlords tapmazsan vofadan asor iy Jhma S
(Nizami, 2004e, s. 141-142).

Heg gozoldo vofa tapmazsan — ki Uy bz )
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98. Milcak siraya galar
Halvaya g6z yuman bir milgok hani? fudy 2 (S la a8
Oncirgiin 6ldiirmok olmaz gargani SIS Gl 5 s 8 ol 4
(Nizami, 2004b, s. 253).
Milgok no vaxt halvaya arxa geviror? - S8 e Ciw (S Vsla ol 3y 8
99. Tarazinin iki gozii var
Har bir torazinin iki gdzii var e Sqaiadl pu o) 50l
Biri quz1l, biri arpa hesablar D) S Gl e S
(Nizami, 2004b, s. 268).
Torozinin iki gozii olar — 23U yw 5315 53 5
Bu beytds diinyanin iki iizii oldugunu goéstormok ticlin “torozinin iki gozii oldugu”
gostorilir. 1ki gdzdaon biri arpa ¢okir, biri quzil.
100. Qarni tox olan qaygisiz olar
Qarimnqulu adam olsa da qogaq ke a8 S5 (g ) p21aSE
Qarn1 doyan kimi tonbal olacaq b aslbas £ ey o
(Nizami, 2004d, s. 118).
Qar1n tox olanda cosur da tonboal olar — 3 Jaxy adly jlada 8 i€ jus oSS O s
Olbotto bizim verdiyimiz bu deyimlorin hamist Nizaminin hor hanst masnavisinin bir
hissasino aiddir. Bir moagalods bu deyimlorin hamisinin islonmo yeri haqqinda ¢ox genis
aragdirma aparmag miimkiin deyil. Amma 6ziinda g¢ox dorin bir monani ehtiva edon bir satirlik
climlonin tosir giiciiniin no gadar boyiik oldugunu yalniz homin aSari oxuyan zaman gormok
olar. Nizami golominin qiidrati do mahz bels yigcam xalq deyimloari ilo ¢ox mitkommal monalari
catdirmaqdadir.
101. Tiilkiinii quyruqgla tutmaq olar
102. Usaq homisa sirniya aldanar
Quyrugla miimkiindiir tiilkiini tutmagq Gl ysh Ul a4
Sirniys aldanar homiso usaq Cand ) e dib aaa | gla a4
(Nizami, 2004d, s. 117).
Tulkiiniin ayagini yagla baglamaq olar — <xw OV 53 (e (202 421 0bis)y b
Usaq sirniya gora alindon noyiso verar — a3 e sla (sl 1) s us Cawn 1 Jika
103. Har kas 6z ruzisini yeyar
Kimss ruzusunu atlayib kegmoz 3,388 Gl 50 3 oS

ondazaylo yeyar ruzunu har kas )8 s U e oyl 4y
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(Nizami, 2004d, s. 123).
Hor kos 6z Olgiisiinda ruzi yerar — 255 s 350 (i gd o il 4 (S a
104. Sozii yerindo soyld
No godor yerindo sdylosom sozii st gl i adan K A
Mondan artiq bilir, albat sah 6zii Ui G Gl ) ol laia
(Nizami, 2004d, s. 125).
S6z 6z yerindo deyildi — 23 4 (s sla G
105. Adamin isini Allah rast gatirsin
Bir koso kémoki olarsa Allah ShaS as Gl jpas ), S
Heg koso ehtiyac duymaz o ssla i el 53052
(Nizami, 2004d, s. 125).
Allah adamin isini diizoltsin — 28U a3l Slu S Gla
106. Ruzi veran Allahdir
Giin galdigca ruzi gami gokmo le sy WS HsRe s e
Ruzi ¢atdiran 6zii ruzi ¢atdirar S BITEIPYS B RTETBIETE R
Ruzi gomi ¢okma ruzi gatdiran ruzi ¢atdirar — Yy s )50 Gy G50 355 Hsde S5 a
Ruzi golmoayirss yadlar esqindan S e S50 S o R
Ruzini o bdyiik Tanridir veran O 0 5Bl s
(Nizami, 20044, s. 40).
Ruzini Allah verir — < 1aa gl 555,
“Nizami yaradiciliginin xalq odabiyyati ilo qarsiligli bagliligindan danisarkon sairin
osarlorinda genis yer almis vo islonma torzinin rongarangliyi ils secilon aforizmlor vo hikmatli
masallor iizorindos do xiisusi dayanmagq lazim golir. Islonmo yeri va togdim torzi ilo bir-birindan
farglonan belo niimunalor xalqin tofokkiiriiniin ifadasi olmagla, xalg hoyatinin biitiin sahalorini
ohato etmokloa birlogirlor. Nizami asarlorinds ¢ox tez-tez, az qala har sshifods qarsilagsdigimiz
aforizmlar hikmatli mona ifads etmaklos bir-birlorine yaxinlassalar da, bunlarin goxunu sair xalq
zokasindan almisdir. O, el igarisinde malum mosal va aforizmlori 6ziiniin hoyati-falsofi, etik-
ictimai diigiincalorinin tasdigine yonoldorak yeni bir gozallikls, sonotkar tobistine uygun bir
ustaligla oxucularina toqdim etmisdir” (1, s. 524).
2.Tarixin yaddasina hopmus “Xamsa”da islonan deyimlar, atalar sozlari
Nizaminin miibaligs ilo desok do hor bir beyti bir hikmat, bir zorbiil-mossldir. Ona goéro
do islonan deyimlarin say1 az gala mina gatir. Biitiin bunlarin hamisin1 bir magalods vermok
miimkiin olmadig1 ii¢iin bir negasina do isaro etmok istoyirik ki, onun yiiksok moharati

oxuculara aydin olsun.
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“Nizami el zorb-mosallorini, xalq bayatilari, ibrotamiz lotifs, hikmotli rovayat,

ofsanalordon alinan aforizmlari poetiklosdirarok motno uygunlasdirilmis sokilds diggste

catdirir” (1, s. 525)
Dag marallarinin ¢otinss yolu,

Cars kamondinin uzundur qolu

(Nizami, 2004b, s. 205).

Quzular siidomor yeyilsin goroak
Boyiidi — onlar1 qurdlar yeyacok
(Nizami, 2004b, s. 205).

Goyargin balasi eloss parvaz,
Sahin torlanindan yaxa qurtarmaz

(Nizami, 2004b, s. 205)

Yarpaqtok oynasa kiilokds har kas
Bir dag olsa belo samana doymaz

(Nizami, 2004b, s. 389).

Boxtiyardir sonda kama yetonlor,
Xam olduqca yaxs1 qoxuyar onbor

(Nizami, 2004b, s. 389).

Duru suda har kos diirr tapar ancaq,
Torpag: axtaran torpaq tapacaq
(Nizami, 2004b, s. 388).

Xirda dagdan 6trii no madon qazim?
Yagsiz ¢iraq kimi sénmok no lazim

(Nizami, 2004b, s. 388).

Namuslu yar olsun, har dordden hali

Tovuzun yoldasi tovuz olmali

il Jaga R RS (38
k"_\u\j\).l}jl_j\)o)\%m

AL ) A (e ppd j3 0

W) S S asdaiag s aS

B ESTEYRT VP PN IS

ook A g b )l S
Gt A ssi A S L

2 (RSL 4 S ) 4

A (A ) i s s

J.\L}Lﬁl.\”y“)d‘)sﬁw
A Sy S S S

?OSASO\S:}J&.L»JJ\)?
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(Nizami, 2004b, s. 389).

Kolgo 6zbagina diismoz quyuya, sla )3 2l 3 g 4y 45 4l
Goydo dayanmamis ay duya-duya oo 25 (Al Ay sl

(Nizami, 2004e, s. 93).

Lakin bir masal var: “Sah olsa zalil, oL 4 28l il y Jia o) S
Quyudur moskani, yer iizii deyil ola 4y ) )3 (5 )l 52 b5 )l 4

(Nizami, 20044, s. 129).

Xos masal vurmusdur igid bir ikmsa Crwa ud O 2 (Alialy G
“Olalt1 olma, bir olalt1 soxso Cowd 1) e Gl iy Las
(Nizami, 2004a, s. 128).

Gal yad siifrasindon it kimi ol ¢ok il S s K b e
Ozgo siifrosine baxma pisik tok Sl S s S
(Nizami, 2004e, s. 119).

Natica

Nizami Goncovinin “Xomsa”sino daxil olan deyimlor, atalar sozlori, zorbiil-masallorin
aragdirilmasindan sonra belo gonasto goldik ki, dahi sairimiz 6lmoaz osorlorini fars dilinds
goloma alsa da, onun diisiincasi dogma vatoninin xalq yaradiciligi asasinda formalasmis va bu
da onun masnavilarinds 6z oksini tapmigdir. Amma demok olmaz ki, biitiin masnavilords xalq
deyimlarina eyni saviyyads iistiinliikk verilmisdir. Osarlorin daha ¢ox dialoq hissalorinds sair
oztnii taraflordan birinin yerina goyaraq beyninds olan yiiksak fikirlori hor hansi gahromanin
dili ilo oxucusuna ¢atdirmigdir. Arasdirmamizdan bels gonasts galdik ki, daha ¢ox “Xosrov va
Sirin”, “Leyli vo Macnun”, “Sarafnama”ds belo deyimlor ¢goxdur. Amma digor asarlords do
dialoglarda hikmot xozinasinin icnilarino rast golmok miimkiindiir. Nizami Gancavinin
osarlorindo belo xalq deyimlorinin islonmasi sairin dorin elmi biliklarlo yanasi xalq
yaradiciligimmin deyimloarini do mitkommal bilmasini siibuta yetirir. Sair belo deyimlori 6z
miitkommal asarlorina daxil etmokls onlarin dilini hom zanginlagdirmis, ham dos asrlar boyu
yaddaslara hokk olunan ifadalars yeni can boxs etmisdir.
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